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Obravnava dohodkov po ZDDPO-2

Zakon o davku od dohodkov pravnih oseb - ZDDPO-2 (Uradni list RS, st. 117/06 in
56/08, v nadaljevanju: ZDDPO-2) v 72. ¢lenu doloc¢a obdavcenje, ki velja v zvezi s placili
obresti in placili uporabe premozenjskih pravic med povezanimi druzbami iz razli¢cnih
drzav ¢lanic EU. V skladu z drugim odstavkom 72. ¢lena ZDDPO-2 se davka ne odtegne
do zneska obresti po drugem odstavku 19. c¢lena tega zakona in placil za
uporabo premozenjskih pravic po cetrtem odstavku 16. ¢lena tega zakona.

Dav¢ni organ na vlogo davénega zavezanca (pod pogojem, da so izpolnjeni pogoji,
doloceni v prvem odstavku 72. ¢lena ZDDPO-2) izda dovoljenje, da se davka od dohodka,
ki se izplacuje po posamezni pogodbi, ne odtegne in sicer:

e od obresti, vendar najvec do visine zadnje objavljene, ob Casu odobritve posojila
znane priznane obrestne mere, razen, e zavezanec dokaZe, da bi v enakih ali
primerljivih okolis¢inah dobil posojilo po obrestni meri, ki je visja od priznane
obrestne mere po tem odstavku, tudi od posojilodajalca - nepovezane osebe
(drugi odstavek 19. ¢lena ZDDPO-2),

e od placil za uporabo premozenjskih pravic, vendar najvec do visSine, ugotovljene z
upostevanjem primerljivih trznih cen (Cetrti odstavek 16. ¢lena ZDDPO-2).

V skladu s 7. to¢ko 74. ¢lena ZDDPO-2 se za dohodke, podobne dividendam, steje
prikrito izplacilo dobicka, ki se opravi osebi, ki ima neposredno ali posredno v lasti
najmanj 25 % vrednosti ali Stevila delnic ali delezev v kapitalu, upravljanju ali nadzoru
izplaCevalca ali obvladuje izplacevalca na podlagi pogodbe ali na nacin, ki se razlikuje od
razmerij med nepovezanimi osebami.

ZDDPO-2 primeroma nasteva pojavne oblike prikritih izplacil dobicka:

e vsako nadomestilo, ki ga zagotovi izplaCevalec osebi iz prejSnjega stavka, zlasti
zagotovitev vseh oblik sredstev in opravljanje storitev, vklju¢no z odpustom
dolga, brez placila ali po ceni, ki je niZzja od primerljive trzne cene iz 16. in 17.
¢lena tega zakona,

e placila za nakup vseh oblik sredstev in storitev po ceni, ki je viSja od primerljive
trzne cene iz 16. in 17. Clena tega zakona,

e placila za sredstva in storitve, Ce sredstva niso bila prevzeta ali storitve niso bile
opravljene,

e obresti na posojila, dana po nizji ali prejeta po viSji obrestni meri, kot znasa
priznana obrestna mera iz 19. ¢lena tega zakona,

e obresti od presezka posojil iz 32. ¢lena tega zakona.

ZDDPO-2 v 71. ¢lenu doloca, pod katerimi pogoji so dividende in dividendam podobni
dohodki med mati¢no druzbo in odvisno druzbo iz razlicnih drzav ¢lanic EU oproscene
placila davénega odtegljaja. Izjemo predstavlja drugi odstavek tega Clena, ki doloca, da
oprostitev ne velja za znesek dohodkov, podobnim dividendam, ki se Stejejo za prikrito
izplacilo dobic¢ka, ¢e znesek placil ni skladen s 16. ¢lenom ZDDPO-2,

V skladu z dolo¢bo 70. clena ZDDPO-2 se od dividend in dividendam podobnim
dohodkov, ki se izplaCajo rezidentu ali nerezidentu, izracuna, odtegne in placa davcni
odtegljaj po stopnji 15 %. Glede na to, da zakon za prikrita izplacila dobi¢ka (7. toCka
74. ¢lena ZDDPO-2), ne omogoca uveljavljanja oprostitve placila davénega odtegljaja po



71. in 72. c¢lenu ZDDPO-2, lahko zavezanci uveljavljajo ugodnosti po konvencijah o
izogibanju dvojnega obdavcevanja (v nadaljevanju: konvencija), ¢e je ta med drzavama
sklenjena.

Obravnava dohodkov po konvencijah o izogibanju dvojnega obdavcevanija

V dosedanji praksi davcéni zavezanci za zneske obresti in placil za uporabo premozenjskih
pravic, ki presegajo zneske doloCene v drugem odstavku 72. ¢lena ZDDPO-2, vlagajo
zahtevke za uveljavljanje znizane davéne stopnje ali oprostitev na podlagi dolo¢b
konvencij (zahtevke KIDO 2 oziroma KIDO 3 pred izpla¢ilom; zahtevke KIDO 10 oziroma
KIDO 11 za vracilo).

Generalni davéni urad je po ponovni preuditvi dolocb 11. ¢lena (obresti) in 12. clena
(licen¢nine in avtorski honorarji) konvencij, ugotovil, da v dosedanji praksi ni bil
upostevan eden izmed odstavkov clenov, ki se nanasajo na izplacila obresti
oziroma licencnine in avtorske honorarje med povezanimi osebami.

Sesti odstavek 11. ¢lena Vzor¢ne konvencije OECD* doloca:

»Kadar zaradi posebnega odnosa med placnikom in upravic¢enim lastnikom ali med njima
in drugo osebo znesek obresti glede na terjatev, za katero se placajo, presega znesek, za
katerega bi se sporazumela placnik in upraviceni lastnik, ¢e takega odnosa ne bi bilo, se
doloc¢be tega clena uporabljajo samo za zadnji omenjeni znesek. V takem primeru se
presezni del placil Se naprej obdavcuje v skladu z zakonodajo vsake drzave pogodbenice,
pri cemer je treba upostevati druge dolocbe te konvencije.«

Cetrti odstavek 12. ¢lena Vzoréne konvencije OECD** doloca:

»Kadar zaradi posebnega odnosa med placnikom in upravic¢enim lastnikom ali med njima
in drugo osebo znesek licenc¢nin in avtorskih honorarjev glede na uporabo, pravico ali
informacijo, za katero se placujejo, presega znesek, za katerega bi se sporazumela
placnik in upraviceni lastnik, Ce takega odnosa ne bi bilo, se dolo¢be tega clena
uporabljajo samo za zadnji omenjeni znesek. V takem primeru se presezni del placil Se
naprej obdavcuje v skladu z zakonodajo vsake drzave pogodbenice, pri ¢emer je treba
upostevati druge dolocbe te konvencije.«

To pomeni, da davini zavezanec, ki placuje obresti in placila za uporabo premozenjskih
pravic svoji povezani osebi, in ima s strani davénega organa izdano dovoljenje po 72.
¢lenu ZDDPO-2, ne more uveljavljati znizane davcéne stopnje ali oprostitve po 11.
oziroma 12. ¢lenu konvencije za zneske, ki presegajo zneske dolocene v 19. in
16. ¢lenu ZDDPO-2, ker ta isti ¢len konvencije dolo¢a, da se dolocbe tega Clena ne
uporabljajo za znesek, ki presega znesek, ki bi se placeval, ¢e posebnega odnosa med
zavezancema ne bi bilo.

Vendar je v drugem stavku Sestega odstavka 11. cClena in drugem stavku cetrtega
odstavka 12. ¢lena Vzorcne konvencije OECD doloceno:

»...V takem primeru se presezni del placil Se naprej obdavcuje v skladu z
zakonodajo vsake drzave pogodbenice, pri cemer je treba upostevati druge
dolocbe te konvencije. «

Ker se presezek izplacil obresti in placil za uporabo premozenjskih pravic Steje kot
dividendam podoben dohodek, je treba v skladu z drugim stavkom posebnega pravila o
povezanih osebah v 11. in 12. ¢lenu konvencije, uporabiti ustrezen drug ¢len konvencije,
to je 10. ¢len, ki obravnava dividende.

V tretjem odstavku 10. ¢lena Vzorcne konvencije OECD je doloCeno, da izraz “dividende”,
kot je uporabljen v tem c¢lenu, pomeni dohodek iz delnic ali drugih pravic do udelezbe v
dobicku, ki niso terjatve, in tudi dohodek iz drugih korporacijskih pravic, ki se davino



obravnava enako kot dohodek iz delnic po zakonodaji drzave, katere rezident je druzba,
ki dividende deli.

V skladu s Komentarjem Vzorcne konvencije OECD placila, ki pomenijo dohodek iz delnic,
ne vkljuCujejo samo placil, ki so izplacana na podlagi sklepov skupscine, ampak tudi
druge ugodnosti, ki so izplacane v denarju ali denarni vrednosti, npr. premijske delnice,
bonusi, dobicki ob likvidaciji in prikrita izplacila dobicka. 1zplacila so upravicena do
ugodnosti, ki jih zagotavlja 10. ¢len v vseh primerih, ko drzava rezidentstva druzbe, ki
izplaCuje dividende, ta izplacila obdavcuje kot dividende.***

Na podlagi navedenega lahko davcni zavezanci za zneske, ki presegajo zneske
dolocene v 19. in 16. clenu ZDDPO-2, uveljavljajo ugodnosti po dolocbi
konvencije, ki ureja dividende (10. ¢len), saj gre za prikrita izplacila dobickov,
ki se po dolocbi 74. c¢lena ZDDPO-2 za davine namene obravnava kot
dividendam podoben dohodek.

* V posamezni konvenciji, ki jo je sklenila Slovenija z drugo drzZavo, je navedena doloCba
lahko v Steviléno drugem odstavku, npr. v konvenciji z BiH je to sedmi odstavek 11.
¢lena.

** V posamezni konvenciji, ki jo je sklenila Slovenija z drugo drZavo, je navedena
dolo¢ba lahko v sSteviléno drugem odstavku, npr. v konvenciji z BiH je to Sesti odstavek
12. ¢lena.

***  Konvencije o izogibanju dvojnega obdavievanja dohodka in premoZenja =z
obrazlozitvijo, E. Kljucanin, M. Zemlji¢, Ljubljana 2004, str. 153 in 154.



